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หลักสูตรอักษรศาสตรมหาบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 

(หลักสูตรใหม่ พ.ศ. 2567) 
 

1. ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง (Program Learning Outcomes: PLOs) 
 

เมื่อสิ้นสุดการศึกษาของหลักสูตร  
ผู้เรียนแผน 1 แบบวิชาการจะได้รับผลลัพธ์การเรียนรู้ ดังนี้ 

ผลการเรียนรู้ตามกรอบมาตรฐาน
คุณวุฒิระดับปริญญาโท (TQF) 

ความรู ้ ทักษะ 
คุณธรรม 
จริยธรรม 

ลักษณะ 
บุคคล 

1. สื่อสารภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศได้อย่างมี 
ประสิทธิภาพสูงและสอดคล้องกับบริบทสังคมและ 
วัฒนธรรมไทย 

 ✓   

2. ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ
เพ่ือต่อยอดความรู้เฉพาะในแนวทางท่ีสนใจ 

✓    

3. วิเคราะห์และแก้ไขปัญหาการใช้ภาษาไทยในฐานะ
ภาษาต่ างประเทศในเชิ งวิ ชาการโดยใช้ความรู้
ภาษาศาสตร์เป็นฐาน 

✓ ✓   

4. ใช้ทักษะดิจิทัลในการสืบค้น ประเมิน วิเคราะห์  
อภิปราย และน าเสนอความรู้ด้านภาษาไทยในฐานะ 
ภาษาต่างประเทศอย่างสร้างสรรค์  

 ✓   

5. สร้างความรู้ใหม่ทางภาษาไทยในฐานะภาษา 
ต่างประเทศด้วยกระบวนการทางการวิจัยอย่างมี
จรรยาบรรณ 

✓ ✓ ✓  

6. ปรับตัวให้เป็นส่วนหนึ่งของพลวัตสังคมแบบ 
โลกาเทศาภิวัตน์   

   ✓ 

 

เมื่อสิ้นสุดการศึกษาของหลักสูตร  
ผู้เรียนแผน 2 แบบวิชาชีพจะได้รับผลลัพธ์การเรียนรู้ ดังนี้ 

ผลการเรียนรู้ตามกรอบมาตรฐาน
คุณวุฒิระดับปริญญาโท (TQF) 

ความรู ้ ทักษะ 
คุณธรรม 
จริยธรรม 

ลักษณะ 
บุคคล 

1. สื่อสารภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศได้อย่างมี 
ประสิทธิภาพสูงและสอดคล้องกับบริบทสังคมและ 
วัฒนธรรมไทย 

 ✓   
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เมื่อสิ้นสุดการศึกษาของหลักสูตร  
ผู้เรียนแผน 2 แบบวิชาชีพจะได้รับผลลัพธ์การเรียนรู้ ดังนี้ 

ผลการเรียนรู้ตามกรอบมาตรฐาน
คุณวุฒิระดับปริญญาโท (TQF) 

ความรู ้ ทักษะ 
คุณธรรม 
จริยธรรม 

ลักษณะ 
บุคคล 

2. ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาไทยในฐานะภาษา ต่างประเทศ
ต่อยอดความรู้หลากหลายในงานที่สนใจ 

✓    

3. วิเคราะห์และแก้ไขปัญหาการใช้ภาษาไทยในฐานะ
ภาษาต่างประเทศในบริบทวิชาชีพต่าง ๆ โดยใช้ความรู้
ภาษาศาสตร์เป็นฐาน 

✓ ✓   

4. ใช้ทักษะดิจิทัลในการสืบค้น ประเมิน วิเคราะห์  
อภิปราย และน าเสนอความรู้ด้านภาษาไทยในฐานะ 
ภาษาต่างประเทศอย่างสร้างสรรค์  

 ✓   

5. แก้ไขปัญหาทางภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ
ด้วยกระบวนการทางการวิจัยอย่างมีจรรยาบรรณ 

✓ ✓ ✓  

6. ปรับตัวให้เป็นส่วนหนึ่งของพลวัตสังคมแบบ 
โลกาเทศาภิวัตน์   

   ✓ 

 

2. จ านวนหน่วยกิตและโครงสร้างหลักสูตร 
2.1 จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 36  หน่วยกิต   

  2.2 ระยะเวลาการศึกษาตามแผนการศึกษารวมจ านวน 4 ภาคการศึกษา  
  โดยนิสิตต้องศึกษาไม่น้อยกว่า 4 ภาคการศึกษาและไม่เกิน 8 ภาคการศึกษา 

2.3 โครงสร้างหลักสูตร 
 

 แผน 1 
แบบวิชาการ 

แผน 2 
แบบวิชาชีพ 

จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 36 36 

จ านวนหน่วยกิตรายวิชาเรียน 24 33 

- รายวิชาบังคับ 15 15 

- รายวิชาเลือก 9 18 

จ านวนหน่วยกิตวิทยานิพนธ์ 12 - 

จ านวนหน่วยกิตการค้นคว้าอิสระ - 3 
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3.  รายวิชาและหน่วยกิต (ค าอธิบายรายวิชาอยู่ในภาคผนวก ง) 
3.1 รายวิชาบังคับ (แผน 1 แบบวิชาการ และแผน 2 แบบวิชาชีพ) 15 หน่วยกิต 

2248601* ระเบียบวิธีวิจัยด้านภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 3 (3-0-9) 
 Research Methodology for the Study of Thai  
 as a Foreign Language 
2248602*  การสื่อสารภาษาไทยส าหรับชาวต่างชาติ   3 (3-0-9)  
    Thai Communication for Foreigners 
2248603* ระบบไวยากรณ์ไทยส าหรับชาวต่างชาติ   3 (3-0-9) 
 Thai Grammatical System for Foreigners  
2248604* ภาษาศาสตร์ประยุกต์ส าหรับภาษาไทยในฐานะ  3 (3-0-9) 
 ภาษาต่างประเทศ 
  Applied Linguistics for Thai as a Foreign Language 
2248605* สัมมนาภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ   3 (3-0-9) 
 Seminar in Thai as a Foreign Language 

 3.2 รายวิชาเลือก 
  3.2.1 แผน 1 แบบวิชาการ       9 หน่วยกิต 

  ให้เลือกเรียนจากกลุ่มวิชาดังต่อไปนี้ รวม 9 หน่วยกิต 
   

กลุ่มวิชาเชิงวิชาการ 
2201692*   ภาษาไทยในฐานะภาษากลาง 3 (3-0-9) 
 Thai as a Lingua Franca  
2201693* ภาษาและวัฒนธรรมไทยส าหรับผู้เรียนชาวต่างชาติ 3 (3-0-9) 
 Thai Language and Culture for Foreign Learners   
2209694* ประวัติภาษาไทย 3 (3-0-9) 
 History of the Thai Language  
2209695*   ภาษาศาสตร์ภาษาไทยเบื้องต้น 3 (3-0-9) 
 Introduction to Thai Linguistics  
2209696*   ปรากฏการณ์ทางภาษาศาสตร์ภาษาไทยในปริภูมิดิจิทัล 3 (3-0-9) 
 Thai Linguistic Phenomena in Digital Spaces  

 

กลุ่มวิชาเชิงวิชาชีพ 
2248721*   ภาษาไทยในอุตสาหกรรมบันเทิงสมัยใหม่ 3 (3-0-9) 
 Thai in Modern Entertainment Industry  

                                                           

* รายวิชาเปิดใหม่ 
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2248722* ภาษาไทยขั้นสูงเพื่ออุตสาหกรรมการท่องเที่ยว 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Tourism Industry  
2248723* ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารในที่ท างาน 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Workplace Communication   
2248724* ภาษาไทยเพ่ือการแปลส าหรับชาวต่างชาติ 3 (3-0-9) 
 Thai for Translation for Foreigners  
2248725* ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารเชิงธุรกิจ 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Business Communication    
2248726* ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับอุตสาหกรรมด้านสุขภาพ 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Healthcare Industry  
2248727* นวัตกรรมเพ่ือการสร้างสื่อดิจิทัลภาษาไทย 3 (3-0-9) 
 Innovation for Thai Digital Media Creation  
กลุ่มวิชาการศึกษาอิสระ  
2248731* เอกัตศึกษา 3 (3-0-9) 
 Individual Study  
 

  3.2.2 แผน 2 แบบวิชาช ีพ      18 หน่วยกิต 
  ให้เลือกเรียนจากกลุ่มวิชาดังต่อไปนี้ รวม 18 หน่วยกิต   
 

กลุ่มวิชาเชิงวิชาการ 
2201692*   ภาษาไทยในฐานะภาษากลาง 3 (3-0-9) 
 Thai as a Lingua Franca  
2201693* ภาษาและวัฒนธรรมไทยส าหรับผู้เรียนชาวต่างชาติ 3 (3-0-9) 
 Thai Language and Culture for Foreign Learners   
2209694* ประวัติภาษาไทย 3 (3-0-9) 
 History of the Thai Language  
2209695*   ภาษาศาสตร์ภาษาไทยเบื้องต้น 3 (3-0-9) 
 Introduction to Thai Linguistics  
2209696*   ปรากฏการณ์ทางภาษาศาสตร์ภาษาไทยในปริภูมิดิจิทัล 3 (3-0-9) 
 Thai Linguistic Phenomena in Digital Spaces  
 

กลุ่มวิชาเชิงวิชาชีพ 
2248721*   ภาษาไทยในอุตสาหกรรมบันเทิงสมัยใหม่ 3 (3-0-9) 
 Thai in Modern Entertainment Industry  
2248722* ภาษาไทยขั้นสูงเพื่ออุตสาหกรรมการท่องเที่ยว 3 (3-0-9) 

                                                           

* รายวิชาเปิดใหม่ 
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 Advanced Thai for Tourism Industry  
2248723* ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารในที่ท างาน 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Workplace Communication   
2248724* ภาษาไทยเพ่ือการแปลส าหรับชาวต่างชาติ 3 (3-0-9) 
 Thai for Translation for Foreigners  
2248725* ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารเชิงธุรกิจ 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Business Communication    
2248726* ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับอุตสาหกรรมด้านสุขภาพ 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Healthcare Industry  
2248727* นวัตกรรมเพ่ือการสร้างสื่อดิจิทัลภาษาไทย 3 (3-0-9) 
 Innovation for Thai Digital Media Creation  
 
กลุ่มวิชาทักษะภาษาขั้นสูง  
2248610*  การสื่อสารภาษาไทยขั้นสูง 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai for Communication  
2248611* การอ่านภาษาไทยขั้นสูงส าหรับชาวต่างชาติ 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai Reading for Foreigners     
2248612* การเขียนภาษาไทยขั้นสูงส าหรับชาวต่างชาติ 3 (3-0-9) 
 Advanced Thai Writing for Foreigners     

 
กลุ่มวิชาการศึกษาอิสระ  
2248731* เอกัตศึกษา 3 (3-0-9) 
 Individual Study  
 

 3.3 รายวิชาการค้นคว้าอิสระ (แผน 2 แบบวิชาชีพ)    3 หน่วยกิต 
2248711* สารนิพนธ์      3 (0-12-0) 
 Special Research 
 

 3.4 การสอบประมวลความรู้ (แผน 2 แบบวิชาชีพ) 
2248896* การสอบประมวลความรู้    S/U 
 Comprehensive Examination 
 

 3.5 วิทยานิพนธ์ (แผน 1 แบบวิชาการ)     12 หน่วยกิต 
2248811* วิทยานิพนธ์      12 (0-48-0) 
 Thesis 
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4.  แผนการศึกษา 

4.1 แผน 1 แบบวิชาการ 

  
  ปีท่ี 1 ภาคการศึกษาที่ 1 หน่วยกิต  

2248601* ระเบียบวิธีวิจัยด้านภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ    3  
2248602*  การสื่อสารภาษาไทยส าหรับชาวต่างชาติ 3  
2248603* ระบบไวยากรณ์ไทยส าหรับชาวต่างชาติ 3  

   รวม     9  
 

  ปีท่ี 1 ภาคการศึกษาที่ 2 หน่วยกิต  
2248604* ภาษาศาสตร์ประยุกต์ส าหรับภาษาไทยในฐานะ 3  
  ภาษาต่างประเทศ 
2248605* สัมมนาภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ    3  
xxxxxxx รายวิชาเลือก 3  

 รวม     9  
 

  ปีท่ี 2 ภาคการศึกษาที่ 1 หน่วยกิต  
2248811*   วิทยานิพนธ์    3  
xxxxxxx รายวิชาเลือก 6  

 รวม     9  
 

  ปีท่ี 2 ภาคการศึกษาที่ 2 หน่วยกิต  
2248811*   วิทยานิพนธ์    9  

 รวม     9  
  รวมตลอดหลักสูตร    36  

 
4.2 แผน 2 แบบวิชาชีพ 
  

  ปีท่ี 1 ภาคการศึกษาที่ 1 หน่วยกิต  
2248601* ระเบียบวิธีวิจัยด้านภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ    3  
2248602*  การสื่อสารภาษาไทยส าหรับชาวต่างชาติ 3  
2248603* ระบบไวยากรณ์ไทยส าหรับชาวต่างชาติ 3  

   รวม     9  
                                                           

* รายวิชาเปิดใหม่ 
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  ปีท่ี 1 ภาคการศึกษาที่ 2 หน่วยกิต  

2248604* ภาษาศาสตร์ประยุกต์ส าหรับภาษาไทยในฐานะ 3  
  ภาษาต่างประเทศ 
2248605* สัมมนาภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ    3  
xxxxxxx รายวิชาเลือก 3  

 รวม     9  
 

  ปีท่ี 2 ภาคการศึกษาที่ 1 หน่วยกิต  
xxxxxxx รายวิชาเลือก 12  

 รวม     12  
 

  ปีท่ี 2 ภาคการศึกษาที่ 2 หน่วยกิต  

2248711*   สารนิพนธ์    3  
xxxxxxx รายวิชาเลือก 3  
2248896* การสอบประมวลความรู้ S/U 

 รวม     6  
  รวมตลอดหลักสูตร    36  

 
  

                                                           

* รายวิชาเปิดใหม่ 
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ค าอธิบายรายวิชา 
 
2201692*  ภาษาไทยในฐานะภาษากลาง      3 (3-0-9) 

ลักษณะการใช้ภาษาไทยของผู้เรียนชาวต่างชาติในการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม  
ปัญหาที่อาจเกิดข้ึนในการปฏิสัมพันธ์ที่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษากลาง  
Thai as a Lingua Franca 
TH AS LING FRANC  
Characteristics of Thai used by foreign learners in intercultural communication; 
problems that may occur in the interaction adopting Thai as a lingua franca.  

 

2201693*  ภาษาและวัฒนธรรมไทยส าหรับผู้เรียนชาวต่างชาติ   3 (3-0-9) 
ความรู้เกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างภาษาไทยกับวัฒนธรรมไทยส าหรับผู้เรียนชาวต่างชาติ  
Thai Language and Culture for Foreign Learners  
TH LANG CUL FL  
Knowledge on the relationship between Thai language and culture                          
for foreign learners.  

 

2209694*  ประวัติภาษาไทย       3 (3-0-9) 
ที่มาของภาษาไทย การเปลี่ยนแปลงในระบบเสียงและไวยากรณ์ภาษาไทย   
อิทธิพลของภาษาอ่ืนที่มีต่อภาษาไทย พัฒนาการทางการเมืองและสังคมของภาษาไทย 
History of the Thai Language 
HIST THAI LANG 
Origin of Thai; phonological and grammatical changes in Thai; influence of 
other languages on Thai; social and political development of Thai. 
 

2209695*  ภาษาศาสตร์ภาษาไทยเบื้องต้น     3 (3-0-9) 
มโนทัศน์พื้นฐานเกี่ยวกับเสียง ระบบเสียง ค า โครงสร้างประโยค และความหมาย                        
ในภาษาไทย การวิเคราะห์ภาษาไทยตามแนวภาษาศาสตร์ ปรากฏการณ์ทางภาษา                   
ที่น่าสนใจในภาษาไทย 
Introduction to Thai Linguistics 
INTRO THAI LING 
Basic concepts about sounds, sound system, words, sentence structures,                
and meanings in Thai; linguistic analysis of Thai; interesting linguistic 
phenomena in Thai.  
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2209696*  ปรากฏการณ์ทางภาษาศาสตร์ภาษาไทยในปริภูมิดิจิทัล  3 (3-0-9) 
ภาษาและปริภาษาในการสื่อสารดิจิทัลภาษาไทย สื่อหลากรูปแบบในปริภูมิดิจิทัล  
การแปรทางภาษาในเครือข่ายสังคมออนไลน์ กลไกภาษาศาสตร์ของการกลายเป็นไวรัล
ออนไลน์ ประเด็นคัดเฉพาะเกี่ยวกับภาษาศาสตร์ภาษาไทยในปริภูมิดิจิทัล 
Thai Linguistic Phenomena in Digital Spaces  
TH LING PHE DIG SP 
Language and paralanguage in Thai digital communication; multimodality                    
in digital spaces; linguistic variation in online social networks; linguistic 
mechanism of online virality; selected issues in Thai linguistics in digital spaces. 

 
2248601*  ระเบียบวิธีวิจัยด้านภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ  3 (3-0-9) 

ระเบียบวิธีวิจัยเพื่อการศึกษาภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ                                     
การวิเคราะห์และอภิปรายตัวอย่างงานวิจัยเพ่ือประยุกต์ใช้ในการออกแบบ 
งานวิจัยของนิสิต 
Research Methodology for the Study of Thai as a Foreign Language 
RES METH STU TH FL 
Research methodology for the study of Thai as a foreign language;  
analysis and discussion on examples of research for application to students’ 
research design. 
 

2248602*    การสื่อสารภาษาไทยส าหรับชาวต่างชาติ    3 (3-0-9) 
การใช้และหน้าที่ของภาษาไทยในบริบทต่าง ๆ การวิเคราะห์และอภิปรายข้อบกพร่องของ
ผู้ใช้ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
Thai Communication for Foreigners 
TH COMM FGN  
Use and functions of the Thai language in different contexts; analysis and 
discussion on errors produced by users of Thai as a foreign language. 
 

2248603*   ระบบไวยากรณ์ไทยส าหรับชาวต่างชาติ    3 (3-0-9) 
มโนทัศน์ของเสียง ค า วลี และประโยค โครงสร้างของค า วลี และประโยค ชนิดของค า 
ประเภททางไวยากรณ์ ความสัมพันธ์ของค าในวลี ความสัมพันธ์ของวลีในประโยค  
การวิเคราะห์ระบบเสียงและไวยากรณ์ในข้อมูลภาษาไทย    
  

                                                           
* รายวิชาเปิดใหม่ 
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Thai Grammatical System for Foreigners 
TH GRAM SYS FGN  
Concepts of sounds, words, phrases and sentences; word, phrase and 
sentence structures; parts of speech; grammatical categories; relationship 
between words in a phrase; relationship between phrases in a sentence; 
analysis of the sound and grammatical system in data from the Thai language. 

 
2248604*  ภาษาศาสตร์ประยุกต์ส าหรับภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 3 (3-0-9) 

การระบุ วิเคราะห์ และเสนอวิธีแก้ปัญหาเกี่ยวกับภาษาไทยในฐานะ 
ภาษาต่างประเทศในบริบทต่าง ๆ   
Applied Linguistics for Thai as a Foreign Language 
APP LING TH FGN                          
Identifying, analyzing, and offering solutions to Thai as a foreign  
language-related problems occurring in different contexts. 

 

2248605*  สัมมนาภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ   3 (3-0-9) 
การน าเสนอและอภิปรายงานวิจัย การศึกษาอิสระ และวิทยานิพนธ์ 
ในเนื้อหาที่เกี่ยวข้องกับภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
Seminar in Thai as a Foreign Language 
SEM TH FGN 
Presentation and discussion on research, independent study,  
and thesis in the area of Thai as a foreign language.  

 
2248610* การสื่อสารภาษาไทยขั้นสูง      3 (3-0-9) 

การพูดและฟังภาษาไทยเชิงวิชาการท่ีเน้นการฟังการบรรยาย การน าเสนอ  
การอภิปราย และการประชุมทางวิชาการ การวิเคราะห์ภาษาวิชาการ 
ของผู้ใช้ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
Advanced Thai for Communication  
ADV TH COMM 
Speaking and listening to academic Thai focusing on academic lecture, 
presentation, discussion, and meeting; analysis of academic language 
produced by users of Thai as a foreign language.   
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2248611*  การอ่านภาษาไทยขั้นสูงส าหรับชาวต่างชาติ   3 (3-0-9) 
ลักษณะของภาษาไทยเชิงวิชาการ การอ่านบทอ่านเชิงวิชาการภาษาไทยจากแหล่งต่าง ๆ 
เพ่ือความเข้าใจ การสรุปและอภิปรายแสดงความคิดเห็น การวิเคราะห์ลักษณะต่าง ๆ  
ของบทอ่านเชิงวิชาการภาษาไทย และปัญหาในการอ่านของผู้ใช้ภาษาไทยในฐานะ
ภาษาต่างประเทศ 
Advanced Thai Reading for Foreigners    
ADV TH READ FGN 
Characteristics of Thai academic language; reading comprehension of Thai 
academic texts from different sources; summary of main points and 
discussion; analysis of different aspects of Thai academic texts and reading 
problems of users of Thai as a foreign language.  
 

2248612*  การเขียนภาษาไทยขั้นสูงส าหรับชาวต่างชาติ    3 (3-0-9) 
ลักษณะของภาษาไทยเชิงวิชาการ การใช้ภาษาไทยเชิงวิชาการในการเขียน 
เชิงวิชาการรูปแบบต่าง ๆ การวิเคราะห์ปัญหาในการเขียนภาษาไทยเชิงวิชาการ 
ของผู้ใช้ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ      
Advanced Thai Writing for Foreigners    
ADV TH WRIT FGN 
Characteristics of Thai academic language; use of Thai academic language in 
different patterns of academic writing; analysis of Thai academic writing 
problems among users of Thai as a foreign language. 

 
2248721*  ภาษาไทยในอุตสาหกรรมบันเทิงสมัยใหม่    3 (3-0-9) 

การวิเคราะห์การใช้ภาษาไทยในอุตสาหกรรมบันเทิงไทย การอภิปรายประเด็นด้านภาษากับ
วัฒนธรรมและค่านิยมทางสังคมที่สะท้อนผ่านสื่อบันเทิง 
Thai in Modern Entertainment Industry 
TH MOD ENT INDUS 
Analysis of using Thai language in Thai entertainment industry; discussion  
of language and culture as well as social values reflected through 
entertainment media. 
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2248722*  ภาษาไทยขั้นสูงเพื่ออุตสาหกรรมการท่องเที่ยว   3 (3-0-9) 
ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารในภาคอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวและบริการ  
การวิเคราะห์ปัญหาการสื่อสารภาษาไทยของชาวต่างชาติในบริบทอุตสาหกรรม 
การท่องเที่ยวและบริการ 
Advanced Thai for Tourism Industry 
ADV TH TOUR INDUS 
Advanced Thai for communication in tourism industry and hospitality;  
analysis of communication problems of foreigners in tourism industry  
and hospitality contexts. 
 

2248723*  ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารในที่ท างาน   3 (3-0-9) 
ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารในบริบทการท างานในภาครัฐและเอกชน  
การวิเคราะห์ปัญหาการสื่อสารภาษาไทยของชาวต่างชาติในบริบทการท างาน 
ในภาครัฐและเอกชน      
Advanced Thai for Workplace Communication 
ADV TH WORK COMM 
Advanced Thai for workplace communication in the government  
and private sectors; analysis of communication problems of foreigners  
in government and private workplaces. 

 
2248724*   ภาษาไทยเพื่อการแปลส าหรับชาวต่างชาติ   3 (3-0-9) 

หลักการแปล การวิเคราะห์ปัญหาในการแปล การแปลตัวบทประเภทต่าง ๆ  
เป็นภาษาไทยส าหรับชาวต่างชาติ       
Thai for Translation for Foreigners 
TH TRANS FGN 
Translation principles; analysis of translation problems; translation of several 
types of texts into Thai for foreigners. 

 
2248725*  ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารเชิงธุรกิจ   3 (3-0-9) 

ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสาร น าเสนอ และเจรจาต่อรองเชิงธุรกิจ  
การวิเคราะห์ปัญหาในการสื่อสารเชิงธุรกิจของชาวต่างชาติ 
Advanced Thai for Business Communication   
ADV TH BUS COMM           
Advanced Thai for business communication, presentation and negotiation; 
analysis of business Thai communication problems of foreigners. 
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2248726*  ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับอุตสาหกรรมด้านสุขภาพ   3 (3-0-9) 
ภาษาไทยขั้นสูงส าหรับการสื่อสารในอุตสาหกรรมด้านสุขภาพ การวิเคราะห์ปัญหาการ
สื่อสารภาษาไทยของชาวต่างชาติในบริบทอุตสาหกรรมด้านสุขภาพ 
Advanced Thai for Healthcare Industry 
ADV TH HEALTH INDS 
Advanced Thai for communication in the healthcare industry; analysis of 
communication problems of foreigners in the healthcare industry context. 

 
2248727*  นวัตกรรมเพื่อการสร้างสื่อดิจิทัลภาษาไทย     3 (3-0-9) 

การใช้ภาษาไทยในสื่อดิจิทัลรูปแบบต่างๆ ทฤษฎีการเรียนรู้ภาษาไทยที่เก่ียวข้องกับ
นวัตกรรมเพ่ือการสร้างสื่อ การพัฒนาและออกแบบสื่อดิจิทัลรูปแบบต่างๆ เป็นภาษาไทยเพ่ือ
การศึกษาหรือวิชาชีพ 
Innovation for Thai Digital Media Creation 
INNO TH DIGI ME CR 
The use of Thai language in various forms of digital media; learning Thai 
theory related to innovation for media creation; developing and designing 
various forms of digital media in Thai for education or career. 

 
2248731*   เอกัตศึกษา        3 (3-0-9) 

การค้นคว้าในประเด็นหรือปัญหาที่เกี่ยวข้องกับภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศตาม
ความสนใจของนิสิตเป็นรายบุคคล การน าเสนอและอภิปรายประเด็นหรือปัญหาดังกล่าว 
Individual Study  
INDIV STUD 
Research on issues or problems related to Thai as a foreign language based 
on each student’s interest; presentation on and discussion of these issues or 
problems. 

 

2248711*   สารนิพนธ์      3  (0-12-0) 
  Special Research         

 SPECIAL RESEARCH 
 
2248811*    วิทยานิพนธ์      12  (0-48-0) 
  Thesis                           

 THESIS 
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2248896*  การสอบประมวลความรู้     S/U 
Comprehensive Examination 
COMPREHENSIVE EXAM  
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